620

Homokszemek.
L.

Ezt a czimet valasztottam Osszefoglalo nevéiil azoknak az
apro-cseprd dolgoknak, amelyeket idénkint kozzé tenni szdndé-
kozom. Ezzel azt akartam jelezni, hogy aprosagokkal fogok foglal-
kozni, de amelyekre ép oly sziikség van, mint az épitkezésnél a
homokra.

A megkezdett czikkekbe olyan aprosiagokat fogok leirogatni,
amelyek tavolrél nem, hanem csak kozelrél lathaték s ekkor is
esak ugy, ha az élet egyes jelenségeit természetes fejleményiik
egész folydsan végig szemléljiik.

Homokszemeket fogok tehat 6sszehordogatni. Kiilonféle anyag-
bol valékat, szinre, nagysagra nézve eltéroket, értékeseket és
kevésbé értékeseket, ugy a hogy azok az élet forgatagiban elém
keriilnek, a mennyire alkalmam lesz Gket felszedegetni és idém
megmutogatni.

Lehet, hogy sok olyan dolgot is fogok leirni, ami talin a
kizismeret legelemibb részének tiinik fel s mint ilyennek kozlése
esetleg feleslegesnek volna mondhaté. De sokszor sziikséges lesz
az ilyenekre is, hogy az ismeretlenchbet a kell6 hattérrel mutat-
hassam be. Kozzé teszem, hogy a kinek tapasztalataimat felhasznalni
alkalma lesz, felhaszndlhassa, meg hogy misok hozziszolasat
idézzem el6. Minél tobb tapasztalati adatunk lesz, anndl jobb
kovetkeztetéseket fogunk vonhatni bel6liik. Végre is tébb szem
tobbet lat, tobb kéz tobbet dolgozik,

Napfény és szabad levegé a legjobb tisztitoszer! A szabad
véleménynyilvanitis, a méas nézetének joindulata és tdrgyilagos
megbirdlasa a kozds j6 egyetértésben végzett munka csak jo
eredményre vezethet.

Kisértsilk meg a megkezdett 6nallé haladdsunkon egyesiilt
erdvel tovabb munkalkodni!

I1.

Folytatom azt a tirgyat, a melyet a multkor (Erd. L. 1902.
404. lap) megkezdettem volt.

Nem lehet czélunk, hogy magunkat érthetetlen vagy csak
furfangos magyarazatokkal és bonyolult kivetkeztetésekkel érthetéve
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tett miiszavainkkal a nagyvilagtol elkiilonitsiik ; amugy is, sajnos,
kis népszeriiségiinket a megérthetetlenségiinkkel oregbitsitk és az
érintkezést a nem szakemberekkel megnehezitsik. A ,misz6® ne
legyen aféle ,miitbor¢, amelytdl az embernek megfajdul a feje
s ha egyszer kénytelen beléle haszndlni, maskor feléje sem néz.

Miiszavaink megalkotisa feldl képzett szerény nézetemet az
alabb kovetkezokben fogom vazolni, Azt hiszem nem tévedek, ha
azt mondom, hogy az aldbbi szempontok szerint eljarva a lehetd
legjobb eredményhez lehet juini. Nem azért fejtem ki ebbeli
nézeteimet, mintha a miiszétarunk sszeallitoinak utmutatdst akarnék
adni. Tdvol all ez tdlem. Sokkal jobban tudjak ezt 6k, akiknek
eddigi miikodése és iigyszeretete elére is lattatja azt a nagy
munkat, amelylyel szakunk irodalmdnak nyelvbeli tisztasagat  és
szabatossigdat megalapitjak.

A meglévo és kifogds ala nem kerild miiszavak utian elso-
sorban olyan kozhasznalatban 1évé szavakat kell a mi fogalmaink
jelblésére lefoglalni, amelyek a fogalmakat legfeljebb némi modo-
sitott vagy atvitt értelemmel és lehetdleg leginkabb megkozelitik
és amelyeket még a nem szakemberek is koriilményesebb magyarazat
nélkiil is megértenek.

Mésodsorban keriilnek a tajszok figyelembe. Ezek felhasznilasa
ne jarjon az értelem megmasitasaval, hanem c¢sak egyszeriien
azzal, hogy felvesszilk az irodalomba, forgalmat altalanositjuk,
azaz t4jszobol kozszot alakitunk s legfeljebb értelmi  korét a
szilkség szerint tagitjuk vagy sziikitjiik.

Harmadsorban johet a wmar kihalt, elavult szavak fel-
elevenitése tekintetbe. Az elavult szavakat is lehetbleg a régi
értelmiikben haszndljuk, de ezeknél mar némi eltérést is meg-
engedhetdnek tartok. .

Negyedsorban johetnek uj képzésii szavak tekintetbe. Negyed-
sorban esak, bar ezektdl sem szabad nagyon idegenkedniink, ha a
képzésitkre dltalanosan haszndlt, gyakori osszetételt vagy szoképzést
vesziink alkalmazdsba és a nyelvtani kifogastalansag mellett
tetszetds, egyszerii szot kapunk.

Legutoljara, de csak kivételképen és ideiglenesen lesznek
ismertebb idegen - szavak is felhasznalhatok. Olyan fogalmak
kifejezésére, amelyekre szavunk ninecs vagy kifogastalant ezidé-
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szerint alkotni nem tudunk. Azt hiszem azonban, hogy az idegen
szavakhoz nem kell majd nyulnunk.

A legbecsesebb anvagot nyujtjik a tajszok, amelyeket fel-
kutatni, haszndlatuk gondos értelmezésével kizzé tenni magyarok
lakta vidéken mitkodo szaktdarsaim egyike sem fogja elmulasztani.
Nemecsak a tajszok bésége, hanem a nép sajatos és figyelmen
kiviil nem hagyhatéo gondolkoddsmddja is nagy segitségére lesz a
miiszotar Osszedllitdsanak. '

Minden vidéknek meg vannak a maga kiilonos kifejezései.
Minél tavolabbi vidékekel vesziink tekintetbe, annal tobb az eltérd
sz0 és gondolkodds. Sokszor annyira viltozatos a tdjszolisok
anyaga, hogy a legkozelebb est vidékek, stt kozségek kozott is
van kisebb-nagyobb eltérés. En mar példaul Gyergyonak kozségei
kozott is taldltam kiillonbségeket, pedig bizony elég siirlin vannak
itt a kozségek egymds mellett. Ezért nagy ovatossdggal kell a
szavakat Osszegyiijteni, hogy a mindeniivé el nem juthato szer-
kesztObizottsig az Osszegyiijtott szohalmazbdl helyesen tudjon
vilogatni.

Jol mondja Illés Nandor az E. L. 1901. 26. lapjian: ,Persze
jo fil, magvar fil kell hozzd, tgybuzgalom, alkalom. Csak az
végezheti a munkat, ki az erdén jar s ki idejét amnak szentelheti
és szentelni szereti.“ En csak annyit teszek hozza, hogy két szavat
aldhuztam.

' 111.

Gyergyoban legnagyobbrészt feny6erdé van, lombfaerdd csak
alirendelt mennyiségben. A székely a tiileveliieket fenydfd-nak, a
lombfat pedig levelesfd-nak, lapisfd-nak nevezi (mert levele,
lapija van).

Fenvofa alatt minden itt el6fordulé fenyét kell érteni (luez-,
jegenye- és erdeifeny6t), de mert a lucz- és jegenyefenyé van
joforman egyediil mint erdét alkoté fanem elterjedve, az erdei-
fenyé csak igen kis helyt s inkiabb esak elszértan, a rendes basz-
ndlatban a székely inkdbb csak lucz- és jegenvefenyit ért a
feny6 alatt, mig az erdeifeny6t, amikor kiillon ki akarja emelni,
lucsfanak mondja.

Leveles, lapis fa alatt az dsszes itt el6fordulé lombfikat érti,
amikor fanem szerint elkiiloniteni nem tartja sziikségesnek. PlL. a
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plébaniak fabére ugy van megillapitva, hogy minden gazda koteles
bizonyos mennyiségii leveles fat hozni. (A jelenleg hasznalatos fabér-
szolgdltatdsnal azonban leveles fa alatt biikkfit értenek.)

A fenydvel benétt erdds teriletet fenyderdd-nek, femyves-nek,
fenyds-nek, s6t ritkibban fenyés-nek nevezik. Ez utobbi elnevezés
mintha régi, avuléfélben 1év6 alak volna. Ritkdn hallani s inkdbb
csak erddrészek régi elnevezése nyomdn. Van ugyanis Gyergyouj-
falu hataraban Fenyés, Fehérfenyés, Kifolyd-Fenyés nevii erdbrész.

A biikkoserdé neve biikkerdd, biikkos, és ha a Dbiikkerdé a
helylyel egy fogalomma vilik, azaz ha erddrész elnevezésére szolgal,
akkor mar rendesen csak a biikk sz6 — valamiféle jelzGvel vagy
aneélkiill — szokott eléfordulni. Példa erre Ujfalu Biikkje, Hosszu-
biikkje, Veresbiikkje, Biikkteteje; Tekerépatak Kizépbiikkje stb.

A nyirfaerd6é szét nem igen haszndljdk, vagy olyan ritkan,
hogy én még nem hallottam. Nyirfaval benétt teriileteket nyires-nek
mondjak, a nyires hatarrész elnevezésére pedig a Nyir szot hasz-
niljak. Példaul a gyergydszentmiklosi Nyir, a kilyénfalvai Nyir,
a tekerdpataki Magas-Nyir. Az elobbi fenyovel vegyes nyireserdd,
amelvnek gyéres, tisztis széleit kaszaljik; a mdésodik tisztin
kaszdlo, amely gyéren nyirfival van bendve; a harmadik szintén
nyireskaszalo. Ez utolsonak van egy része, amelyet a kozség
régebbi idében betiltott (t. i. a nyirfavagast tiltotta be), most mar
szép faju nyires van ott, amint az errdl beszéld székely magit
kifejezte : <egész nyirfaerdd> nétt fel. E kifejezésbil az kivetkezik,
hogy a nyires teriiletek vagy mindig kaszilok, legeldk voltak, s
igy gyéresen tartva az erdd formajat nem mutattak, vagy hogy a
nyirfaval benitt terillet nem érdemes arra, hogy erd6 legyen a
qmeve. Az elsé kovetkeztetést tartom elfogadhatobbnak, s ezt onnan
gondolom, hogy amikor nagyoeska facsoportot, kaszdlojukat elfog-
lalo siirii fiatalost megjelolni, leirni akarnak, azt mondjik <«egész
erdd».

Az erdorészeket nagyon gyakran, amint a fenntebbi példakbol
lattuk, a nép a fanemek utin nevezi el, azok utin, amelyek a
név keletkezésekor ott tulnyomok voltak. De nem mindig, S6t az
a nevezetes, hogy fenvéfa utan felhozott hdrom néven kiviil tobb
helynevet nem hallottam. Amit én egész természetesnek is ldtok.
Tulnyom6é mennyiségben a fenyé lévén, nem igen alkalmas hely-
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nevek képzésére. Ezt megerodsiti az is, hogy igen gyakran a szér-
vanyosan eléforduld, ritkabb fanemek neveibdl alakult a hely neve,
mint erre a helyre jellemz6 fanemébdl. Példaul van Tiszds,
Jdhoros, Szilas, Szilfds nevii patak, erdoérész, ahol bizonyosan
tiszafa, juhar-, szilfaerdék nem voltak.

Vannak rakottyaval (kecskefiizzel) meglebetdsen siiriin bendtt
erdorészek, melyeket rakotfyds-nak neveznek; van ilyen Rakottyds
helynév is. De van viszont Rakollyds, Nydras, Bojzds (bodzés)
nevii erdérész, ahol vagy egyaltalaban nem, vagy igen alarendelt
mennyiségben talalhaté rakottya, bodza. Nyilvin még olyankor
kaptak e helyek neviiket, mikor az 0Osi erdd elpusztulisa utin a
teriiletet rakottya, nyir, bodza verte fel és miel6tt a természetes,
elorehaladé erdédtalakuldssal ujbol igazi erddk, fenyvesek, biik-
kosok keletkeztek. _

Osszefoglalva a mondottakat, kivehetjik, hogy a gyergyoi
székely

1. fenyé-fat és leveles- (ritkibban lapis-) fit mond a két osz-
talyba tartozé fak megkiilonboztetésénél ;

2. amikor az erdét fanemmel jeldli, akkor erds sz6 elé a
fanem nevét pusztin vagy s-képzovel megtoldva teszi (fenyé-erdd,
biikkéserdd), de sokszor az erd6 sz6t elhagyja, akkor az -s képzdvel
alkotott melléknév all egyediil (biikkds, fenyves) és ha elegyes
erd6t akar jelezni, akkor leggyakrabban ,fenyovel vegyes biitkkos®-t
vagy ,biikkos fenvéerdé“-t mond.

3. Feny6k utin, amelyek nagy tulsulyban vannak a fanemek
kozott, kevés erdorészt nevezett el, hanem anndl tébbet a ritkibban
eléfordulé lombfak utdn.

4, Amikor erdoOrészt nevez el a fanem szerint, akkor a biikk
¢s nyir sz6t rendszerint pusztan hasznilja hol egyediil, hogy Gssze-
tételben (Biikk, Olahbiikk, Biikkhavas, Magyarosbiikk), mig a tobbi
fanemek neveib6l birtokosité képzével melléknevet alkot s azt
hasznalja helynéviil hol egyediil, hol Osszetételben (Tiszds, Nagy-
nyaros, Magyarészer).

Krippel Mdricz.



